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1. PANTS

PieméroSanas laikposms un zvejas iesp&jas
1. Lai var@tu zvejot talu migr&joso sugu zivis (sugas uzskaititas Apvienoto Naciju Organizacijas
1982. gada Juras tiesibu konvencijas 1. pielikuma), iznemot /CCAT noteiktas aizsargajamas vai
zvejas lieguma sugas, uz Cetriem gadiem, sakot no provizoriskas piemeroSanas sakuma dienas, tick
noteiktas zvejas iesp&jas, kas Eiropas Savienibas kugiem pieskirtas saskana ar zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma 5. pantu.
2. Zvejas iespgjas tiek iedalitas:
a) 28 tunzivju seineriem;
b) 6 kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam.
3. Sapanta . punktu pieméro saskana ar §a protokola 5., 6., 7. un 8. panta noteikumiem.
4.  Piemérojot noliguma 6. pantu, zvejas kugi, kas kugo ar Eiropas Savienibas dalibvalsts karogu,

Santomes un Prinsipi tidenos zvejas darbibas drikst veikt tikai tad, ja tiem ir zvejas atlauja (zvejas

licence), kas izdota saskana ar So protokolu.
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2. PANTS

Finansialais ieguldijums un maksasanas kartiba

1.  Zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 7. panta mingtais finansialais ieguldijums 1. panta

minétajam laikposmam ir EUR 2 805 000.

2. Finansialo ieguldijumu veido:

a) ikgad€ja summa — EUR 385 000 pirmajos trijos gados un EUR 350 000 ceturtaja gada — par

piekluvi Santomes un Prinsipi EEZ un atskaites daudzumam 7000 tonnu gada; un

b)  1pasa ikgadgja summa — EUR 325 000 gada ¢etros gados — Santomes un Prinsipi

zivsaimniecibas politikas Tstenosanas atbalstam.

3. Sapanta 1. punktu pieméro atbilstigi §a protokola 3., 4., 5., 7. un 8. pantam un

zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 12. un 13. pantam.
4.  Sapanta 1. punkta minéto finansialo ieguldijumu Eiropas Savieniba sniedz, pirmajos trijos

gados izmaksajot EUR 710 000 gada un ceturtaja gada izmaksajot EUR 675 000, kas atbilst §a

panta 2. punkta a) un b) apaksSpunkta miné&to ikgad&jo summu kopsummai.
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5. Ja gada kopgja nozveja, kuru Eiropas Savienibas kugi guvusi Santomes un Prinsipi tidenos,
parsniedz 2. punkta noradito gada atskaites daudzumu, par katru papildus nozvejoto tonnu
finansiala ieguldijuma kop&jo gada apjomu palielina par EUR 55 pirmajos trijos gados un par
EUR 50 ceturtaja gada. Tomer Eiropas Savienibas §adi samaksata ikgad€ja kopsumma nedrikst
vairak neka divas reizes parsniegt 2. punkta a) apakSpunkta min€to summu. Ja Eiropas Savienibas
kugu nozvejas apjoms parsniedz daudzumu, kas atbilst divkarSai kop&jai gada summai,

parsniegumam atbilstoSo summu samaksa nakamaja gada.

6.  Maksajumu par pirmo gadu veic ne vélak ka devindesmit (90) dienas p&c §a protokola
provizoriskas piemé&rosanas sakuma dienas, bet maksajumus par nakamajiem gadiem — ne vélak ka

$a protokola gadadiena.

7. Santomes un Prinsipi iestadeém ir tiesibas brivi lemt par 2. punkta a) apakSpunkta min&ta

finansiala ieguldijuma izmantoSanu.

8.  Sapanta 2. punkta noradito finansialo ieguldTjumu iemaksa Tpaa Valsts kases konta, kas
atveérts Santomes un Prinsipi Centralaja banka, un $2a panta 2. punkta b) apakSpunkta noradito

finansialo ieguldijumu, kas paredz&ts nozares atbalstam, nodod zivsaimniecibas administracijas
riciba. Santomes un Prinsipi iestades katru gadu pazino Eiropas Komisijai minéta bankas konta

rekvizitus.

PE/EU/ST/lv §



3. PANTS

Atbildigas zvejas un ilgtsp€jigas zvejniecibas veicinaSana Santomes un Prinsipi Udenos

1. Ne velak ka tris (3) ménesSus pec $a protokola stasanas speka Puses zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma 9. panta paredz&taja Apvienotaja komiteja vienojas par nozares
daudzgadu programmu un siki izstradatiem tas IstenoSanas noteikumiem, jo Ipasi par $adiem

jautajumiem:

a)  gadaun daudzgadu vadlinijas par 2. panta 2 punkta b) apakSpunkta minéta finansiala

ieguldijuma izmantoSanu;

b)  gada un daudzgadu mérki, kas jasasniedz, lai laika gaita izveidotu atbildigu zveju un
zvejniecibas ilgtsp€jibu, nemot vera prioritates, ko Santome un Prinsipi izvirzijusi valsts
zivsaimniecibas politika vai citas ricibpolitikas, kas ir saistitas ar atbildigas zvejas un
zvejniecibas ilgtspejibas veidosanu vai ietekmé to, jo Tpasi attieciba uz mazapjoma zvejas
atbalstiSanu, uzraudzibu, kontroli un nelegalas, neregistrétas un neregulétas (NNN) zvejas

apkaroSanu;

c) rezultatu gadskart€jas izvert€Sanas kriteriji un procediras.

2. Visi ierosinatie grozijumi nozares daudzgadu programma Pusém jaapstiprina Apvienotaja

komiteja.
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3. Katru gadu Santomes un Prinsipi iestades var nolemt daudzgadu programmas istenosanas
vajadzibam iedalit summu, kas papildina 2. panta 2. punkta b) apakSpunkta min&to finansiala
ieguldijuma dalu. Par to japazino Eiropas Savienibai ne vélak ka divus (2) méneSus pirms $a

protokola gadadienas.
4.  Puses katru gadu izverte nozares daudzgadu programmas istenoSanas rezultatus. Ja Sis
izvertéjums liecina, ka to mérku stenoSana, kurus tiesi finanse ar §a protokola 2. panta 2. punkta
b) apakSpunkta mingto finansiala ieguldijuma dalu, nav apmierinoSa, Eiropas Komisija patur
tiesibas samazinat So finansiala ieguldijuma dalu ta, lai programmas TstenoSanai iedalita summa
atbilstu ieglitajam rezultatam.

4. PANTS

Zinatniska sadarbiba atbildigas zvejas veicinaSana

1. Puses apnemas veicinat atbildigu zveju Santomes un Prinsipi fidenos, pamatojoties uz

principu par nediskrimingjosu attieksmi pret dazadajam flot€m, kas zvejo Sajos tidenos.

2. Saprotokola darbibas laika Eiropas Savieniba un Santome un Prinsipi apnemas sadarboties,

lai uzraudzitu zvejas resursu stavokli Santomes un Prinsipi zvejas zona.
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3.  Puses apnemas Centralafrikas regiona veicinat sadarbibu, kas ir saistita ar atbildigu zveju.
Puses apnemas ieverot Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas (ICCAT)

ieteikumus un rezoliicijas.

4.  Saskana ar zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 4. pantu, pamatojoties uz ICCAT
pienemtajiem ieteikumiem un rezolticijam un saskana ar labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem
atzinumiem, Puses apspriezas zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma 9. panta paredzetaja
Apvienotaja komiteja, lai piepemtu Eiropas Savienibas kugu darbibas ietekm&josus pasakumus,

kuru mérkis ir nodrosinat $aja protokola min&to zivju sugu ilgtsp&jigu parvaldibu.

5. PANTS

Zvejas iesp&ju un tehnisko noteikumu parskatiSana péc savstarpgjas vienoSanas

1. Zvejas iespgjas, kas minétas 1. panta, pec savstarpgjas vienosanas var parskatit, ciktal /ICCAT
pienemtie ieteikumi un rezoliicijas apstiprina, ka $ada parskatiSana nodrosinas $aja protokola min&to
zvejas resursu ilgtsp€jigu parvaldibu. Tada gadijuma samérigi un proporcionali laikam pielago

2. panta 2. punkta a) apakSpunkta min€to finansialo ieguldijumu. Tomer Eiropas Savienibas
finansiala ieguldijjuma samaksata ikgad€ja kopsumma nedrikst vairak neka divas reizes parsniegt

2. panta 2. punkta a) apakSpunkta min€to summu.
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2. Apvienota komiteja turklat var vajadzibas gadijuma un p&c savstarpgjas vienoSanas parskatit

zvejas nosacijumus un $§a protokola un ta pielikuma pieméroSanas noteikumus.

6. PANTS
Jaunas zvejas iespgjas

1. Attieciba uz $aja protokola neparedz&tu zvejniecibu izmantoSanu Santomes un Prinsipi
iestades var ierosinat Eiropas Savienibai apsveért $adu zvejniecibu izmantoSanas iesp&ju,
pamatojoties uz izpétes zvejas rezultatiem un nemot véra labakos pieejamos zinatniskos ieteikumus,

kurus ir apstiprinajusi abu Pusu zinatniskie eksperti.

2. Atkariba no Siem rezultatiem un ja Eiropas Savieniba pauz ieinteresétibu minétajas
zvejniecibas, un pirms Santomes un Prinsipi iestades izskata atlaujas pieSkirSanas iesp&ju, Puses
apspriezas Apvienotaja komiteja. Vajadzibas gadijuma Puses vienojas par nosacijumiem, ko
pieméro $§Tm jaunajam zvejas iesp&jam, un, ja nepiecieSams, veic grozijumus $aja protokola un ta

pielikuma.
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7. PANTS

Finansiala ieguldijuma maksajumu apturéSana un parskatiSana

1. Finansialo ieguldijumu, kas minéts 2. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta, var parskatit vai

apturét, ja konstat€ti viens vai vairaki §adi nosacijumi:

a)  radusSies tadi netipiski apstakli, kas noteikti zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma

2. panta h) punkta un kas traucg€ zvejas darbibu norisi Santomes un Prinsipi EEZ;

b)  butiski mainas §a protokola noslégsanas pamata bijusas zivsaimniecibas politikas
pamatnostadnes un istenosana, un tapec viena no Pusém pieprasa So noteikumu parskatisanu,
lai tos grozitu;

c) tiek konstatéts, ka ir parkapti cilvektiesibu svarigakie elementi un pamatelementi, kas
izklastiti Kotonii noliguma 9. panta, un ir izpilditas mingta noliguma 8. un 96. panta

paredzetas procediras.

2. Eiropas Savieniba patur tiesibas pilniba vai dal€ji apturét $a protokola 2. panta 2. punkta

b) apakSpunkta minétas finansiala ieguldijuma 1pasas summas maksajumus, ja:

a)  Apvienotas komitejas veikta izvert€juma tiek konstatets, ka giitie rezultati neatbilst

programma paredz€tajiem;

b) finansialais ieguldjjums nav izmantots.
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3.  Finansiala ieguldijuma maksajumus var atsakt, tiklidz ir atjaunots sakotngjais stavoklis, kads
bija pirms 1. punkta minéto apstaklu rasanas, un ja Puses apspriezoties vienojas par atsaksanu,
un/vai ja to pamato 2. punkta minétie finansialas izpildes rezultati. Tomer, ja pagajusi sesi (6)
ménesi pec protokola termina beigam, 2. panta 2. punkta b) apakSpunkta minétas finansiala

ieguldijuma Tpasas summas maksajumus vairs nedrikst izdarit.

8. PANTS

Protokola 1stenoSanas apturéSana

1. Sa protokola 1stenoSanu pec vienas Puses iniciativas var apturét, ja konstateti viens vai vairaki

sadi nosactjumi:

a)  radusies tadi netipiski apstakli, kas noteikti zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma

2. panta h) punkta un kas trauce zvejas darbibu norisi Santomes un Prinsipi EEZ;

b)  bitiski mainas $a protokola noslégSanas pamata bijusas zivsaimniecibas politikas
pamatnostadnes un 1stenoSana, un tapéc viena no Pusém pieprasa $o noteikumu parskatiSanu,

lai tos grozitu;
c) viena no Pusém konstatg, ka ir parkapti cilvéktiesibu svarigakie elementi un pamatelementi,

kas izklastiti Kotonii noliguma 9. panta, un ir izpilditas min€ta noliguma 8. un 96. panta

paredzgtas proceduras;
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d) Eiropas Savieniba neveic 2. panta 2. punkta a) apakSpunkta paredz&to finansiala ieguldijuma

maksajumu §a protokola Saja panta neparedz€tu iemeslu del;

e)  starp abam Pusém rodas domstarpibas par $a protokola pieméroSanu vai interpretéSanu.

2. Protokola istenoSanu var apturét péc vienas Puses iniciativas, ja Pusu domstarpibas nav

tikuSas atrisinatas Apvienotas komitejas apspriedes.

3. Lai apturétu protokola piemerosanu, ieinteresétajai pusei vismaz tris (3) me&nesus pirms

dienas, kad apturéSanai jastajas speka, rakstveida japazino par savu nodomu.
4.  ApturéSanas gadijuma Puses turpina apspriesties, lai domstarpibas atrisinatu. Ja tas izdodas,

protokola piem&rosanu atsak un finansiala ieguldijuma summu samérigi un proporcionali laikam

samazina atkariba no laikposma, kura protokola pieméroSana bija apturéta.
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9. PANTS
Piemérojamie valsts tiesibu akti
1.  Eiropas Savienibas zvejas kugu darbibas Santomes un Prinsipi tidenos reglamenté Santom¢ un
Prinsipi piemé&rojamie tiesibu akti, ja vien zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma vai Saja

protokola, ta pielikuma vai papildinajumos nav noteikts citadi.

2. Santomes un Prinsipi iestades informe Eiropas Komisiju par visam izmainam vai jauniem

tiesibu aktiem saistiba ar zivsaimniecibas nozari.
3. Eiropas Komisija inform& Santomes un Prinsipi iestades par visam izmainam vai jauniem
tiesibu aktiem saistiba ar Eiropas Savienibas taljtiras flotes kugu zvejas darbibam.
10. PANTS
Pareja uz elektronisku datu apmainu

1. Santome un Prinsipi un Eiropas Savieniba appemas bez kaveSanas ieviest vajadzigas

datorizetas sistémas, lai elektroniski apmainitos ar visu informaciju un dokumentiem, kas saistiti ar

noliguma Tstenosanu.

2. Dokumentu elektroniska formata vienmér uzskata par lidzvertigu dokumentam papira forma.
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3. Santome un Prinsipi un Eiropas Savieniba nekav€joties informe viena otru par visiem
datorizetas sist€émas darbibas trauc€jumiem. Ar noliguma Tstenosanu saistito informaciju un

dokumentus $ada gadijuma automatiski aizstaj ar dokumentiem papira forma.

11. PANTS

Datu konfidencialitate

1.  Santome un Prinsipi un Eiropas Savieniba apnemas visus atbilstosi noligumam iegiitos
nominativos datus par Eiropas Savienibas kugiem un to zvejas darbibam vienmer stingri aizsargat

saskana ar konfidencialitates un datu aizsardzibas principiem.

2. Puses uzrauga, lai publiski pieejami kltitu tikai agregétie dati par zvejas darbibam Santomes
un Prinsipi idenos atbilstigi /CCAT noteikumiem §aja joma. Datus, ko var uzskatit par
konfidencialiem, kompetentas iestades drikst izmantot tikai noliguma 1stenoSanai un zvejniecibas

parvaldibai, un kontrolei un uzraudzibai.
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12. PANTS
Ilgums
So protokolu un ta pielikumu pieméro 4 gadus no dienas, kad tos sak provizoriski piemérot saskana
ar 14. un 15. pantu, ja vien saskana ar 13. pantu nav nosiitits pazinojums par darbibas izbeigSanu.
13. PANTS
Darbibas izbeigSana

1. Protokola darbibas izbeigSana ieintereséta puse vismaz sesus (6) ménesus pirms dienas, kad

Sai izbeigSanai jastajas speka, rakstveida pazino otrai Pusei par nodomu izbeigt protokola

pieméroSanu.

2. Péc iepricksgja punkta minéta pazinojuma nosiitisanas Puses sak apspriesanos.
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14. PANTS

Provizoriska pieméroSana

So protokolu provizoriski pieméro no ta paraksti$anas dienas, bet ne agrak ka no 2014. gada

13. maija.

15. PANTS
Stasanas speka
Sis protokols un ta pielikums stajas speka diena, kad Puses pazino viena otrai par §im noliikam

vajadzigo procediiru pabeigSanu.

Eiropas Savienibas varda — Santomes un Prinsipi Demokratiskas Republikas

varda —
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PIELIKUMS
NOSACIJUMI, KAS REGLAMENTE
EIROPAS SAVIENIBAS KUGU ZVEJAS DARBIBAS
SANTOMES UN PRINSIPI ZVEJAS ZONA

INODALA

ZVEJAS ATLAUJU PIEPRASISANA UN IZDOSANA

1. IEDALA

ZVEJAS ATLAUJAS

Zvejas atlaujas sanemsanas priekSnosactjumi

1.  Atlaujas (licences) zvejai Santomes un Prinsipi zvejas zona var iegit tikai tie kugi, kam uz to

ir tiesibas.
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Kugis ir tiesigs sanemt atlauju, ja nedz ta ipasniekam, nedz kapteinim, nedz pasam kugim nav
aizliegts veikt zvejas darbibas Santomé un Prinsipi. Tiem ir jaatbilst Santomes un Prinsipi
iestazu prasibam: vajadzigs, lai tie butu izpildijusi visas ieprieks€jas saistibas, kas skar to
zvejas darbibas Santome un Prinsipi atbilstigi zivsaimniecibas noligumiem, kuri noslégti ar
Eiropas Savienibu. Turklat attieciba uz zvejas atlaujam tiem jaievéro Regulas (EK)

Nr. 1006/2008" noteikumi.

Eiropas Savienibas kugi, kur$ iesniedz pieprasijumu zvejas atlaujas sanemsanai, var parstavet
agents, kurs ir Santomes un Prinsipi rezidents. Zvejas atlaujas pieprasijuma var noradit §a

agenta vardu un adresi.

Zvejas atlaujas pieprasiSana

Eiropas Savienibas kompetentas iestades vismaz piecpadsmit (15) darbdienas pirms vélama
atlaujas deriguma termina sakuma elektroniski iesniedz par zivsaimniecibu atbildigajai
Santomes un Prinsipi ministrijai (ar kopiju Eiropas Savienibas delegacijai Gabona)
pieprasijumu par katru kugi, kas v€las zvejot saskana ar partnerattiecibu noligumu
zivsaimniecibas nozare. Pieprasijuma originalu Eiropas Savienibas kompetentas iestades tiesi

nosiita Santomei un Prinsipi, bet kopiju — Eiropas Savienibas delegacijai Gabona.

Par zivsaimniecibu atbildigajai ministrijai pieprasijumu iesniedz uz veidlapas, kuras paraugs

pievienots $a pielikuma 1. papildinajuma.

1

OV ES L 286, 29.10.2008., 33. Ipp.
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Zvejas atlaujas pieprasijumam pievieno $adus dokumentus:

— pieradijumu par vienotas likmes avansa maksajuma nokartosanu uz atlaujas deriguma

terminu,

— nesen uznemtu krasu fotoatt€lu, kura kugis att€lots sanskata.

Maksu izdara konta, kuru Santomes un Prinsipi iestades norada saskana ar protokola 2. panta

8. punktu.

Maksa ietilpst valsts un vietgjie nodokli, iznemot ostas nodoklus un maksu par

pakalpojumiem.

Zvejas atlaujas izdoSana

10.

Visiem kugiem zvejas atlaujas izdod 15 darbdienas p&c tam, kad par zivsaimniecibu atbildiga
Santomes un Prinsipi ministrija ir sanémusi visus 6. punkta mingtos dokumentus, un kugu
ipaSnieki vai vinu agenti atlaujas sanem ar Eiropas Savienibas Gabona eso$as delegacijas
starpniecibu. Vienlaikus un lai lieki neaizkavétu zvejosanas sakumu, zvejas atlaujas kopiju
elektroniski nosiita kuga Tpasnickam. So kopiju drikst izmantot laikposma, kas neparsniedz

60 dienas péc atlaujas izdoSanas dienas. Min&taja laikposma So kopiju uzskata par lidzvertigu

atlaujas originalam.

Zvejas atlauju izdod konkrétam kugim, un ta nav nododama citam kugim.
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11.

12.

13.

14.

1.

Tomér péc Eiropas Savienibas liguma un pieraditas neparvaramas varas gadijuma viena kuga
zvejas atlauju aizstaj ar jaunu atlauju, kas izdota uz cita tas pasas kategorijas kuga varda, un
par to nav javeic jauna maksa. Sada gadijuma, aprékinot nozvejotos daudzumus, lai noteiktu,

vai ir javeic papildu maksajums, nem véra abu kugu kop&jo nozveju summu.

Pirma kuga TpaSnicks vai agents ar Eiropas Savienibas delegacijas Gabona starpniecibu nodod

anuléto zvejas atlauju atpaka] par zivsaimniecibu atbildigajai Santomes un Prinsipi ministrijai.
Jauna zvejas atlauja stajas spéka diena, kad kuga Tpasnieks atdod anul&to zvejas atlauju par
zivsaimniecibu atbildigajai Santomes un Prinsipi ministrijai. Eiropas Savienibas delegaciju

Gabona informe par zvejas atlaujas nodoSanu.

Neskarot §1s iedalas 9. punktu, zvejas atlaujai vienmér jaatrodas uz kuga.

2. IEDALA

Zvejas atlaujas nosacijumi — maksas un avansa maksajumi

Zvejas atlaujas ir derigas vienu gadu.
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Maksa, kas tunzivju seineriem un kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam jamaksa par

Santomes un Prinsipi zvejas zona giitas nozvejas tonnu, ir sada:

EUR 55 pirmaja un otraja piemeroSanas gada;

EUR 60 treSaja piemérosanas gada;

EUR 70 ceturtaja piem&roSanas gada.

Zvejas atlaujas izdod péc tam, kad veikti §adi vienotas likmes maksajumi kompetentajam

valsts iestadéem:

- par tunzivju seineriem:

- EUR 6930 par kugi jeb summa, kas atbilst maksai par gada nozveju 126 tonnu

apjoma, pirmaja un otraja protokola pieméroSanas gada,

- EUR 6960 par kugi jeb summa, kas atbilst maksai par gada nozveju 116 tonnu

apjoma, treSaja protokola pieméroSanas gada,

- EUR 7000 par kugi jeb summa, kas atbilst maksai par gada nozveju 100 tonnu

apjoma, ceturtaja protokola piemérosanas gada,
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- par kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam:

- EUR 2310 par kugi jeb summa, kas atbilst maksai par gada nozveju 42 tonnu

apjoma, pirmaja un otraja protokola pieméroSanas gada,

- EUR 2310 par kugi jeb summa, kas atbilst maksai par gada nozveju 38,5 tonnu

apjoma, treSaja protokola piemerosanas gada,

- EUR 2310 par kugi jeb summa, kas atbilst maksai par gada nozveju 33 tonnu

apjoma, ceturtaja protokola piemérosanas gada.

Galigo pazinojumu par maksam, kuras javeic par n. gadu, Eiropas Komisija sagatavo vélakais
seSdesmit (60) dienas p&c §a protokola parakstiSanas gadadienas n+1. gada, pamatojoties uz
kugu 1pasnicku veiktajam nozvejas deklaracijam, kuras ar Eiropas Savienibas delegacijas
Gabona starpniecibu apstiprinajusi par nozvejas datu parbaudi atbildigie dalibvalstu
zinatniskie institiiti, piem&ram, IRD (Institut de Recherche pour le Développement), I[EO

(Instituto Espaniol de Oceanografia) un IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera).

Minéto pazinojumu vienlaikus nostita par zivsaimniecibu atbildigajai Santomes un Prinsipi

ministrijai un kugu Ipasniekiem.
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Visus papildu maksajumus (par nozvejotajiem daudzumiem, kuri parsniedz $ts iedalas

4. punkta noraditos daudzumus) kugu Ipasnieki vélakais tris (3) ménesus p&c $a protokola
parakstiSanas gadadienas n+1. gada samaksa kompetentajam Santomes un Prinsipi iestadém,
attiecigas summas, kas noraditas Sts iedalas 2. punkta (un atkariba no konkréta gada ir 55, 60

vai 70 EUR par tonnu), ieskaitot §1s nodalas 1. iedalas 7. punkta mingtaja konta.
Tomeér, ja galigaja pazinojuma noradita summa ir mazaka neka §is iedalas 3. punkta
paredzgtais avansa maksajums, starpibu kugu pasniekiem neatlidzina.

II NODALA

Zvejas zonas
Eiropas Savienibas kugi (tunzivju seineri un kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam), kas
saskana ar So protokolu veic zvejas darbibas Santomes un Prinsipi tidenos, drikst zvejot

tdenos, kas atrodas talak par 12 juras jidzé€m no bazes linijam.

Santomes un Prinsipi ekskluzivas ekonomikas zonas koordinatas ir tadas, kadas Santome un

Prinsipi 1998. gada 7. maija ir pazinojusi Apvienoto Naciju Organizacijai'.

1

http://www.un.org/Depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES/losic/losic9ef.pdf.
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3.  Zona, kas paredz&ta Santomes un Prinsipi un Nigerijas kopigai izmanto$anai un ko norobezo

3. papildinajuma noteiktas koordinatas, ir aizliegta (bez iznpémuma) jebkada zvejas darbiba.

IIT NODALA

UZRAUDZIBA UN PARRAUDZIBA

1. IEDALA

NOZVEJAS REGISTRESANA

1. Visu to kugu kapteiniem, kam atlauts zvejot Santomes un Prinsipi tidenos saskana ar $o
protokolu, nozvejotie daudzumi jadeklare par zivsaimniecibu atbildigajai Santomes un
Prinsipi ministrijai, lai ta varétu kontrolét nozveju, kuru apstiprina kompetentie zinatniskie
institfiti saskana ar procediiru, kas ming&ta $a pielikuma I nodalas 2. iedalas 4. punkta.

Nozvejas deklaréSanas kartiba ir $ada.

1.1. Eiropas Savienibas kugiem, kas darbojas Santomes un Prinsipi tidenos saskana ar $o
protokolu, ir jaregistré giitas nozvejas, aizpildot deklaraciju, kuras paraugs pievienots
2. papildinajuma un kura visada zina atbilst informacijai, kas tiek registréta zvejas
7urnala. Sis deklaracijas kopiju, vélams pa e-pastu, katru nedélu un izejot no Santomes
un Prinsipi zvejas zonas, nostita Santomes un Prinsipi zvejas uzraudzibas centram

(FMO).
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1.2. Vélakais 14 dienas pé&c attieciga reisa nozvejas izkrauSanas kugu kapteini zvejas zurnala
kopijas nosiita par zivsaimniecibu atbildigajai Santomes un Prinsipi ministrijai, ka art

I nodalas 2. iedalas 4. punkta noraditajiem zinatniskajiem instititiem.

Kapteinis katru dienu nozvejas deklaracija ieraksta nozvejotos un uz kuga paturétos
daudzumus, katras sugas sugas apziméSanai izmantojot F'4O trisburtu kodu un noradot
dzivsvara kilogramus vai, attieciga gadijuma, ipatnu skaitu. Par katru zvejas mérksugu
kapteinis norada ar1 nulles apjoma nozveju. Kapteinis katru dienu ieraksta nozvejas
deklaracija arT katras sugas izmetumu apjomu, noradot dzivsvara kilogramus vai, attieciga

gadijuma, Tpatnu skaitu.

Nozvejas deklaracijas aizpilda salasami, un kuga kapteinis tas paraksta.

Sis nodalas nosacTjumu neievérosanas gadijuma Santomes un Prinsipi valdibai ir tiesibas
apturét attieciga kuga zvejas atlauju lidz nepiecieSamas formalitates izpildei un piespriest
kuga Tpasniekam sodu, kads paredz&ts Santomé un Prinsipi speka esosajos tiesibu aktos. Par

to talit informe Eiropas Komisiju un karoga dalibvalsti.

Puses apliecina kopigu vélmi nodroSinat pareju uz elektronisku sist€ému nozvejas
deklaréSanai, pamatojoties uz 5. papildinajuma definétajiem tehniskajiem parametriem. Puses
piekrit kopigi izstradat $is parejas kartibu, lai sistéma no 2015. gada 1. jilija butu

operacionala.
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2. IEDALA

NOZVEJAS DATU PAZINOSANA,
IEEJOT SANTOMES UN PRINSIPI UDENOS UN IZEJOT NO TIEM

Eiropas Savienibas kugi, kas saskana ar So protokolu darbojas Santomes un Prinsipi Gidenos,
vismaz seSas (6) stundas ieprieks pazino Santomes un Prinsipi kompetentajam iestadém par

planotu ieieSanu Santomes un Prinsipi Gidenos vai izieSanu no tiem.

Pazinojot par ieieSanu Santomes un Prinsipi EEZ vai par izieSanu no tas, vienlaikus kugiem
japazino ari to atraSanas vieta un uz kuga paturéta nozveja, katras sugas apzimésanai
izmantojot FAO trisburtu kodu un noradot dzivsvara kilogramus vai, attieciga gadijuma,
ipatnu skaitu, un neskarot 2. iedalas noteikumus. Sie pazinojumi pa e-pastu vai pa faksu

janosita uz Santomes un Prinsipi iestazu pazinotajam adresém.
Kugi, ko pieker zvejojot, ja tas ieprieks nav bridinajis Santomes un Prinsipi kompetento
iestadi, uzskata par kugi bez zvejas atlaujas, un uz to attieksies valsts tiesibu aktos paredzétas

sekas.

Izdodot zvejas atlauju, tai pievieno arT attiecigas e-pasta adreses, faksa un talruna numurus, ka

ar1 norada radiosakaru frekvenci.

PE/EU/ST/Pielikums/lv 10



3. IEDALA

PARKRAUSANA CITA KUGI UN IZKRAUSANA
Eiropas Savienibas kugiem, kas saskana ar $o protokolu darbojas Santomes un Prinsipi
tidenos un veic parkrauSanu cita kugi Santomes un Prinsipi tidenos, §1 darbiba ir javeic
Santomes un Prinsipi ostas.
Tada kuga TpasSniekam vai agentam, kas vélas veikt izkrauSanu vai parkrauSanu cita kugi,
vismaz 24 stundas pirms tam Santomes un Prinsipi kompetentajam iestadém japazino sada
informacija:
parkrausana cita kugi vai izkrauSana iesaistito zvejas kugu vards,
kravas kuga vards,
izkraujamie vai cita kugi parkraujamie daudzumi, noradot svaru tonnas un sugu,
izkrau$anas vai cita kugi parkrauSanas diena,

cita kugt parkrauto vai izkrauto nozveju galamérkis.

ParkrauSana cita kugt atlauta tikai $adas zonas: Ferndo Dias, Neves, Ana Chaves.
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Parkrausanu cita kugi vai izkrauSanu uzskata par izieSanu no Santomes un Prinsipi ideniem.
Kugiem ir jaiesniedz Santomes un Prinsipi kompetentajam iestadém nozvejas deklaracijas un
japazino par savu nodomu vai nu turpinat zveju, vai iziet no Santomes un Prinsipi Gidepiem.
Jebkada nozveju izkrausanas vai cita kugi parkrauSanas darbiba, kas nav minéta ieprieksgjos
punktos, Santomes un Prinsipi @idenos ir aizliegta. Sa noteikuma parkapgjiem pieméro
Santomes un Prinsipi speka eso$ajos tiesibu aktos paredzetas sankcijas.
4. IEDALA

KUGU SATELITNOVEROSANAS SISTEMA (VMS)
Kuga atraSanas vietas zinojumi VMS sisteéma
Atrodoties Santomes un Prinsipi zvejas zona, licenci sanémusiem Eiropas Savienibas kugiem
jabit aprikotiem ar kugu satelitnovéroSanas sistému (Vessel Monitoring System — VMS), kas
nodroSina automatisku un pastavigu to atraSanas vietas pazinosanu reizi stunda o kugu
karoga valsts zvejas uzraudzibas centram (Fisheries Monitoring Centre — FMC).
Katra atrasanas vietas zinojuma janorada:

a)  kuga identifikacijas dati;,

b)  jaunakas zinas par kuga geografisko atrasanas vietu (geografiskais garums un platums),

kuras noteikSanas kliida neparsniedz 100 m un ticamibas intervals ir 99 %;
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c)  atrasanas vietas registré$anas datums un laiks;

d)  kuga atrums un kurss.

Katrs zinojums jasagatavo $a pielikuma 4. papildinajuma noraditaja formata.

Pirmo registréto atraSanas vietu péc ieieSanas Santomes un Prinsipi zvejas zona apzimé ar
kodu “ENT”. Visas turpmakas atraSanas vietas apzimé ar kodu “POS”, iznemot pirmo
registréto atrasanas vietu p&c izieSanas no Santomes un Prinsipi zvejas zonas, kuru apzimé ar
kodu “EXI”.

Karoga valsts FMC nodroSina atrasanas vietas zinojumu automatisku apstradi un, vajadzibas
gadijuma, to elektronisku nosttiSanu. Atrasanas vietas zinojumi jaregistré drosa veida un
jaglaba tris gadus.

Datu parraidiSana no kuga gadijuma, ja VMS sisteéma nedarbojas

Kapteinim ir pienakums vienmér nodroSinat sava kuga VMS sist€mas uzturéSanu pilna darba

kartiba un atraSanas vietas zinojumu pareizu nositiSanu karoga valsts FMC.
Ja kuga VMS sistéma nedarbojas, to salabo vai nomaina 10 dienas. Ja tas nav izdarits ieprieks

miné&taja termina, péc ta beigam kugim vairs nav atlauts zvejot Santomes un Prinsipi zvejas

Zona.
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Kugi, kuri zvejo Santomes un Prinsipi zvejas zona un kuru VMS sisteéma ir bojata, savus
atrasanas vietas zinojumus nosiita karoga valsts FMC pa e-pastu, radio vai faksu vismaz reizi

Cetras stundas, noradot visus obligatos datus.

Atrasanas vietas zinojumu drosa nosiitiSana Santomei un Prinsipi

Karoga valsts FMC automatiski nosita attiecigo kugu atrasanas vietas zinojumus Santomes
un Prinsipi FMC. Karoga valsts FMC un Santomes un Prinsipi FMC apmainas ar e-pasta

kontaktadres€m un nekavgjoties informé viena otru par izmainam $ajas adreses.

AtraSanas vietas zinojumus starp karoga valsts un Santomes un Prinsipi FMC parsiita,

izmantojot droSu elektronisko sakaru sistemu.

Santomes un Prinsipi FMC nekavé€joties informé karoga valsts FMC un Eiropas Savienibu par
jebkadiem atkartotiem trauc&jumiem zvejas licen¢u sanémusa kuga atrasanas vietas zinojumu
sanemsana, ja attiecigais kugis nav pazinojis par savu izieSanu no zvejas zonas.

Sakaru sist€émas trauc&jumi

Santome un Prinsipi nodro$ina sava elektroniska aprikojuma sadarbsp&ju ar karoga valsts

FMC un nekavéjoties informé Eiropas Savienibu par visiem sakaru un atraSanas vietas

zinojumu sanemsanas traucgjumiem, lai pec iesp&jas drizak rastu tehnisku risinajumu.
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Kapteinis ir atbildigs par visam konstatétajam manipulacijam ar kuga VMS sistému, kuru
noliiks ir trauc€t §is sist€mas darbibu vai viltot atrasSanas vietas zinojumus. Par visiem

parkapumiem pieméro Santomé un Prinsipi spéka esoSajos tiesibu aktos paredzetas sankcijas.

Atrasanas vietas zinojumu siitiSanas biezuma parskatiSana

Ja pastav pamatoti pieradijumi par iesp&jamu parkapumu, Santome un Prinsipi var pieprasit
karoga valsts FMC (nosiitot $ada pieprasijuma kopiju ar1 Eiropas Savienibai) uz noteiktu
izmekl&Sanas laiku samazinat kuga atraSanas vietas zinojumu nosttisanas biezumu lidz
trisdesmit miniitém. Santomei un Prinsipi $§adi pieradijumi ir nekavejoties janosiita karoga
valsts FMC un Eiropas Savienibai. Karoga valsts FMC nekavgjoties nosiita Santomei un

Prinsipi atrasanas vietas zinojumus, ievérojot jauno nosiitiSanas biezumu.
Kad noteiktais izmekleSanas laiks beidzas, Santome un Prinsipi par to nekavéjoties informe

karoga valsts FMC un Eiropas Savienibu; turpmak Santome un Prinsipi tos informé€ par

iesp&jamiem §1s izmekl€Sanas turpinajuma pasakumiem.
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IV NODALA

JURNIEKU NODARBINASANA

Tunzivju zvejas kugu un kugu zvejai ar dreiféjosam aku jedam ipasnieki apnemas nodarbinat

AKK valstu pilsonus, ievérojot §adus nosacijumus un ierobeZojumus:

- no jurniekiem, kurus nodarbina uz tunzivju seineriem tresas valsts zvejas zona tunzivju
zvejas sezona, vismaz 20 % ir Santomes un Prinsipi vai kadas AKK valsts izcelsmes

jurnieki,

- no jurniekiem, kurus nodarbina uz kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam tresas valsts
zvejas zona tunzivju zvejas sezona, vismaz 20 % ir Santomes un Prinsipi vai kadas
AKK valsts izcelsmes jiirnieki.

Kugu pasnieki censas nodarbinat vairak jiurnieku no Santomes un Prinsipi.

Kugu 1pasnieki brivi izvélas jirniekus, ko uznemt uz sava kuga, no tiem, kas noraditi

iesniegta pieredz€jusu un kvalific€tu jurnieku saraksta, kas pieejams no Santomes un Prinsipi

iestadém un kugu ipasnieku agentiem.

Kuga Tpasnieks vai vina agents pazino Santomes un Prinsipi kompetentajai iestadei uz

attieciga kuga uznemto vietgjo jurniecku vardus, noradot vinu statusu apkalpg.
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Saistiba ar darba uz Eiropas Savienibas kugiem pienemto jarnieku tiesibam pieméro
Starptautiskas Darba organizacijas (/LO) Deklaraciju par pamatprincipiem un pamattiesibam
darba. Tas jo Tpasi attiecas uz apvienosanas brivibu un darba kopliguma slégSanas tiesibu

faktisku atziSanu, ka ar1 diskriminacijas novér$anu attieciba uz nodarbinatibu un profesijam.

Santomes un Prinsipi un AKK valstu jiirnieku darba ligumus, kuru vienu kopiju nodod Darba
ministrijai, Zivsaimniecibas ministrijai un $o ligumu parakstitajiem, noslédz starp kugu
Tpasnieku agentu (agentiem) un jiirniekiem un/vai to arodbiedribam vai to parstavjiem. Sie
ligumi garant€ jurniekiem tiem piem&rojamo socialo nodrosinajumu saskana ar speka esoso
likumu, tostarp dzivibas un veselibas apdroSinasanu un apdrosinasanu pret nelaimes

gadijumiem.

Jarnieku algu maksa kugu ipasnieki. Par algas apméru vienojas kugu ipasnieki vai vinu agenti
un jirnieki un/vai vinu arodbiedribas vai parstavji. Tomér jiirniekiem maksajamas algas
nedrikst biit zemakas par algam, ko maksa $o attiecigo valstu kugu apkalpém par lidzigu

darbu, un tas nekada gadijuma nedrikst biit zemakas par /LO noteiktajiem standartiem.

Visi jurnieki, kas pienemti darba uz Eiropas Savienibas kugiem, piesakas attieciga kuga
kapteinim iepriek$€ja diena pirms paredzetas stasanas darba. Ja jurnieks nepiesakas noteiktaja
diena un laika, kuga pasnieks automatiski tiek atbrivots no pienakuma nodarbinat mingto

jurnieku.
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V NODALA

NOVEROTAII

Eiropas Savienibas kugi, kas saskana ar So protokolu veic zvejas darbibas Santomes un

Prinsipi Gdenos, uznem uz kuga Santomes un Prinsipi Zivsaimniecibas ministrijas izraudzitus

noverotajus saskana ar turpmak izklastitajiem noteikumiem.

1.1.

1.2.

1.3.

P&c Santomes un Prinsipi kompetento iestazu pieprasijuma Eiropas Savienibas kugi
uznem tas izraudzitu noveérotaju, kura uzdevums ir parbaudit Santomes un Prinsipi

tdenos giitas nozvejas.

Santomes un Prinsipi kompetentas iestades izveido to kugu sarakstu, uz kuriem jauznpem
noverotaji, un izraudzito noverotaju sarakstu. Sos sarakstus pastavigi atjaunina. Tiklidz
saraksti ir gatavi, tos nosiita Eiropas Komisijai, un turpmak $adus stitijumus veic ik péc

trim (3) méneSiem, ja saraksti $aja laika ir tikusi atjauninati.

Santomes un Prinsipi kompetentas iestades (v€lams, pa e-pastu) pazino Eiropas
Savienibas delegacijai Gabona un attiecigajam kuga ipaSnickam ta novérotaja vardu un
uzvardu, kas izraudzits uznemsanai uz kuga, $o pazinojumu veicot zvejas atlaujas

izdoSanas laika vai vélakais 15 dienas pirms planotas novérotaja uznemsanas.
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Noverotajs pavada kugi viena zvejas reisa. Péc Santomes un Prinsipi kompetento iestazu ipasa
pieprasijuma So uznemsSanu tomeér var paildzinat uz vairakiem reisiem atkariba no noteiktajam
kugim paredzgto reisu vid€ja ilguma. Sadu pieprasijumu kompetenta iestade veic tad, kad

pazino, kur§ noverotajs izraudzits darbam uz konkréta kuga.

Kugu 1pasnieki vai vinu agenti un kompetentas iestades vienojas par nosacijumiem, ar kadiem

noverotajus uznem uz kuga.

Noverotaja uznemsana uz kuga un nokapsana no kuga notiek kuga ipasnieka izvEleta osta.
UznemsSanu uz kuga Tsteno pirma reisa sakuma Santomes un Prinsipi zvejas tidenos péc

izraudzito kugu saraksta pazino$anas.

Attiecigie kugu Tpasnieki divas ned€las un desmit dienas ieprieks pazino, kura apaksregiona

osta un kura datuma planota noverotaju uznemsana uz kuga un nokapsana no ta.

Ja noverotajus uz kuga uznem valsti, kas nav Santome un Prinsipi, vinu cela izdevumus sedz
kuga Tpasnieks. Ja kugis, uz kura atrodas noverotajs, iziet no Santomes un Prinsipi zvejas
zonas, jadara viss, lai nodroSinatu noverotaja iespe&jami drizu atgrieSanos, un §1s atgrieSanas

izmaksas sedz kuga ipasnieks.
Ja noverotajs neierodas norunataja laika un vieta un neierodas ar1 turpmakajas divpadsmit

stundas, kuga Tpasnieks tiek automatiski atbrivots no pienakuma uznemt $o novérotaju uz

kuga.
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Noverotajam uz kuga ir virsnieka statuss. Kamér kugis atrodas Santomes un Prinsipi tidenos,

vina uzdevumi ir Sadi:

8.1. novérot kugu zvejas darbibas;

8.2. parbaudit zvejas darbibas iesaistito kugu atrasanas vietas koordinatas;

8.3. atzimé€t izmantotos zvejas rikus;

8.4. parbaudit zvejas zurnala registrétos datus attieciba uz nozveju Santomes un Prinsipi

tdenos;

8.5. parbaudit piezvejas procentualo apme&ru un noverteét komercialo sugu zivju izmetumu

daudzumu;

8.6. jebkada piemerota veida pazinot savai kompetentajai iestadei nozvejas datus (arT uz

kuga paturétas nozvejas un piezvejas apjomu).

Kapteinis dara visu iesp&jamo, lai nodroSinatu noverotaja fizisko droSibu un labklajibu vina

pienakumu izpildes laika.

Noverotaja riciba nodod visus lidzeklus, kas vajadzigi vina pienakumu izpildei. Kapteinis
vinam nodrosina piekluvi sakaru lidzekliem, kas vajadzigi novérotaja pienakumu izpildei,
dokumentiem, kuri ir tie$i saistiti ar kuga veiktajam zvejas darbibam, tostarp zvejas zurnalam
un kuga zurnalam, ka arT kuga dalam, kuram nepiecieSams pieklt, lai atvieglotu novérotaja

pienakumu izpildi.
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11.

12.

13.

14.

Atrazdamies uz kuga, noverotajs:

11.1. veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka vina ieraSanas un uzturéSanas uz

kuga nepartrauc un nekavé zvejas darbibas,

11.2. saudz€ materialus un aprikojumu, kas atrodas uz kuga, un ievéro visu attieciga kuga

dokumentu konfidencialitati.

Noverosanas laika beigas pirms nokapsanas no kuga novérotajs sagatavo zinojumu par savu
darbibu, ko nosiita Santomes un Prinsipi kompetentajam iestadém, un §a zinojuma eksemplaru
nosiita Eiropas Komisijai. Vins$ to paraksta kapteina klatbiitn€, un kapteinis péc saviem
ieskatiem var zinojumam pievienot vai likt pievienot, vinaprat, biitiskas piezimes, kuras
kapteinis paraksta. Kad novérotajs atstaj kugi, vin$ nodod kapteinim vienu zinojuma

eksemplaru.
Kuga 1pasnieks sedz izmaksas par noveérotaja uzturésanos uz kuga tados pasos sadzives
apstaklos, kados uzturas kuga virsnieki, un ieveérojot praktiskas iesp&jas, kas ir pieejamas uz

kuga.

Noverotaju algu maksa un socialas iemaksas veic Santome un Prinsipi.
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VINODALA

KONTROLE UN INSPEKCIJA

Eiropas Savienibas zvejas kugiem ir jaievéro ICCAT pienpemtie pasakumi un ieteikumi
attieciba uz zvejas rikiem, to tehniskajam specifikacijam un visiem citiem tehniskajiem

pasakumiem, ko pieméro to zvejas darbibam un nozvejam.

Inspekcijas kartiba

Zvejas licenci sanémuso Eiropas Savienibas kugu inspekciju jiira vai osta Santomes un
Prinsipi zvejas zona veic Santomes un Prinsipi kugi un inspektori, kurus var skaidri identificét

ka tadus, kas ir norikoti zvejas kontroles veikSanai.

Pirms uzkapsanas uz kuga Santomes un Prinsipi inspektori informé Eiropas Savienibas kugi
par savu lémumu veikt inspekciju. Inspekciju veic ne vairak ka divi inspektori, kuriem pirms
inspekcijas uzsaksanas ir pienakums uzradit personu apliecinosu dokumentu un inspektora

apliecibu.
Santomes un Prinsipi inspektori neuzturas uz Eiropas Savienibas kuga ilgak, neka tas
vajadzigs inspekcijas uzdevumu veikSanai. Vini veic inspekciju tada veida, kas minimali

ietekmé kugi, ta zvejas darbibas un kravu.

Santome un Prinsipi var atlaut Eiropas Savienibai novérotajas statusa piedalities jira veikta

inspekcija.
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Eiropas Savienibas kuga kapteinis atvieglo Santomes un Prinsipi inspektoru uzkapsanu uz

kuga un vinu darbu.

P&c katras inspekcijas Santomes un Prinsipi inspektori sagatavo inspekcijas zinojumu. Eiropas
Savienibas kuga kapteinim ir tiesibas ierakstit inspekcijas zinojuma savas piezimes.
Inspekcijas zinojumu paraksta inspektors, kas to ir sagatavojis, un Eiropas Savienibas kuga

kapteinis.

Kapteina paraksts inspekcijas zinojuma nenozimé, ka kuga Ipasnieks atsakas no tiestbam
aizstaveties saistiba ar konstatéto parkapumu. Ja kapteinis atsakas parakstit dokumentu, vinam
rakstiski japaskaidro atteikuma iemesls, un inspektors protokola pievieno noradi “Paraksts
atteikts”. Pirms nokapsanas no kuga Santomes un Prinsipi inspektori izdod Eiropas

Savienibas kuga kapteinim inspekcijas zinojuma kopiju. Septinu dienu laika péc inspekcijas

Santome un Prinsipi nostita inspekcijas zinojuma kopiju Eiropas Savienibai.
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VII NODALA

PARKAPUMI

Parkapumu noformésana

Saskana ar §a pielikuma noteikumiem visi licenci sanémusa Eiropas Savienibas kuga izdaritie
parkapumi janorada inspekcijas zinojuma. So zinojumu 24 stundu laika nosita Eiropas
Savienibai un karoga valstij. Kapteina paraksts inspekcijas zinojuma nenozimé, ka kuga
Ipasnieks atsakas no tiesibam aizstavéties saistiba ar konstatéto parkapumu. Inspekcijas

procediiras laika kuga kapteinis sadarbojas.

Kuga aizturé$ana un informativa sanaksme

Ja saskana ar Santomé un Prinsipi speka esoSajiem tiesibu aktiem attieciba uz konstatétajiem
parkapumiem tas ir likumigi, ikvienam parkapumu izdarijusam Eiropas Savienibas kugim var
pieprasit partraukt zvejas darbibas un — ja kugis atrodas jira — atgriezties Santomes un

Prinsipi osta.
Santome un Prinsipi ne vélak ka 24 stundu laika pazino Eiropas Savienibai par zvejas licenci

sanémusa Eiropas Savienibas kuga aizturé$anu. Sim pazinojumam pievieno pieradijumus par

konstateto parkapumu.
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Pirms jebkadu pasakumu veikSanas attieciba uz kugi, kapteini, apkalpi vai kravu, iznemot
pieradijumu saglabasanai nepiecieSamos pasakumus, péc Eiropas Savienibas pieprasijuma
Santome un Prinsipi vienas darbdienas laika p&c pazinojuma par kuga aizturé$anu organizeé
informativu sanaksmi, lai noskaidrotu apstaklus, kuru dél kugis tika aizturéts, un informétu
par iesp&jamiem turpmakiem pasakumiem. Saja informativaja sanaksmé var piedalities kuga

karoga valsts parstavis.

Sankcijas par parkapumu un izliguma procediira

Sankcijas par konstatéto parkapumu nosaka Santome un Prinsipi saskana ar spéka esoso valsts

tiesibu aktu noteikumiem.

Ja par izdarito parkapumu ir jaierosina tiesvedibas process, pirms ta uzsaksanas un ja vien
parkapums nav uzskatams par noziedzigu nodarijumu, Santome un Prinsipi un Eiropas
Savieniba uzsak izliguma procediiru, lai noteiktu sankciju nosacijumus un smaguma pakapi.
Saja izliguma procediira var piedalities parstavis no kuga karoga valsts un no Eiropas
Savienibas. Izliguma procediiru pabeidz ne vélak ka 3 dienu laika péc pazinojuma par kuga

aizturesSanu.

Tiesvedibas process un drosibas nauda

Ja izligumu nav izdevies panakt un parkapums ir nodots izskatiSanai kompetenta tiesu iestadg,
parkapumu izdarijusa kuga ipasnieks iemaksa drosibas naudu Santomes un Prinsipi noradita
banka, un $adas drosibas naudas summa, kuru nosaka Santome un Prinsipi, sedz visas ar kuga
aizturéSanu saistitas izmaksas, iesp&jamo soda naudu un iesp&jamas zaud&jumu atlidzibas

summu. Dro§ibas nauda nav atglistama pirms tiesvedibas beigam.
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Drosibas naudu atbrivo un nekavéjoties atmaksa kuga ipasniekam pé&c sprieduma

pasludinasanas:

a)  pilna apméera, ja nav noteiktas nekadas sankcijas;

b)  dal&ji, t. i., izmaksa starpibu, ja sankcija ir soda nauda, kas neparsniedz banka

iemaksatas droSibas naudas summu.

Santome un Prinsipi 7 dienu laika p&c sprieduma pasludinaSanas informé Eiropas Savienibu

par tiesvedibas procesa rezultatiem.

Kuga un apkalpes atbrivosana

Kugis un ta apkalpe drikst atstat ostu, tiklidz ir izpilditas izliguma procediiras rezultata

noteiktas sankcijas vai iemaksata drosibas nauda.
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1 — Zvejas atlaujas pieprasijums
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1. papildinajums

SANTOMES UN PRINSIPI UN EIROPAS SAVIENIBAS NOLIGUMS
ZIVSAIMNIECIBAS NOZARE

ZVEJAS ATLAUJAS PIEPRASTJUMS

IESNIEDZEJIS

KUZA TPASTHEKS: ..ottt ss e s e e ssssnsssnsnnes
Kuga TpaSnieka adrESE: .........ceuviuireiririiieieicieieis ettt
Kuga Tpasnieka asociacija val 8ZENtS: .........coeeeuerreererrireeeieieisiesessiseesessssseeseseneneas

Kuga Tpasnieka asociacijas vai agenta adrese: .........covvvvvvirieiriririrereriseeissiesessesessenns

TaIMUNIS ... Fakss: .o.oovvveeirieeeiieiecee E-pasts: ...............
Kapteinis: ......cccoeveeveveeeenenirieecnien Valstspiederiba: .................

E-pasts: ....cooviiiiiii

KUGA IDENTIFIKACIJA

KIUGA VATAS: ...vvtieeiei ettt st es st s s s e s e s st es s sansesenaen
KATOZA VAISTS:.....cueieveiinieieieiieiriec ettt ettt ettt sa st e e e s e se e esesesassesesasensesesens

ATEjais TEZISIACIIAS NUIMUTS: ... ... ..\ vttt s e bbb sss s s s s snaas
Registracijas osta: ...............coeue.n. MMST: ..o SIONr. e,

Datums, kura kugis ieguvis pasreizgjo valstspiederibu: .......... Y Lo

Ieprieksgja valstspiederiba, ja tada ir bijusi: ............

Kuga buves gads: ....../..cc../oeuennee Vieta: ....ovveiniiinne

Radio izsaukuma signals: ....

Radio izsaukuma frekvence: .............cccoeeuee.
SatelTttalrunis: .........c.coovvieiinieeiiiieenn.

Korpusa materials: Térauds O Koks O Poliesteris 0 Cits O .......oooooiiiiiiin

KUGA TEHNISKIE PARAMETRI UN IEKARTAS

Liclakais garums: .........cccceveveeeerirreerenrererennreereenns Platums: ......cocvvevvvereeieieeeeiennes
Bruto tilpiba (GT): oo Neto tilpiba: ........cooveviiiiiiiiinin,
Galvena dzingja jauda kilovatos: .........c.ccceceucne. RaZOtA]S: v Tips: .

Kuga tips: O Tunzivju seineris O Aku jedu kugis
ZVEJAS TTKI: wevvevveiieveeeieieieinteieeene eaenenenenenans
ZVEJAS ZONAS: .. eueetnenineeeeneteieeeeeeeeaeneeenanen MEIKSUZAS: .ouviieiiieiiie

Planota iZKrauSanas OStaA: ............vrineiriet ittt e
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8. APKAIPES 10CEKIU SKAILS: ...vvieieveiiieieiiieieieiie ettt ettt st seseseasssesennssesanens

9. Nozvejas uzglabasanas metode: Svaiga veida O DzesgéSana [0  Jaukta [ Saldésana [
10. Saldésanas jauda diennakti (tonnas): ................. Zivju tilpnu tilpiba: ............... Skaits: .....

1. VMS radarbaka:

Razotajs: .......cocoevininnane. Modelis: ......c.coevveneninnnn Serijas Nr.: .....oooevveninnen.
Programmatliras Versija: .......c.coeeveeeveeueueniniereenerieeeneseeneeneenen Satelitu operators: .............c.......

Ar savu parakstu apliecinu, ka $aja pieprasijuma sniegta informacija ir patiesa un godpratiga.

Sagatavots: [Vieta] ......ccceeveveeiienieeiienieeieeiee , [datums] ..oooveeeeiii

Iesniedz&ja paraksts: ......ccueeecveeeeiiieeriieerieeeie e
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NOZVEJAS DEKLARACIJAS PARAUGS

KUZA VALAS: ... et

Bruto tilpiba (GT):

Karoga valsts:

Tilpiba tonnas: .....

Registracijas numurs:

Kapteinis: .................

Kuga TpaSnieks: .......oouiiiiiiiiii s

Apkalpes loceklu skaits:

AIESE! L.t

Zinojuma datums: ..

Kugis IZGAJA

Kugis ATGRIEZAS

Meénesis

Diena

Gads

Osta

2. papildinajums

Aku jeda
Dziva 8sma
Rinkvads
Tralis

Cits

(Zinojuma SNIEAZEJS): ..uuevvneiiiiiieii e e

Dienu skaits jara:

Zvejas dienu skaits:

Zvejas riku iemetienu

skaits:

Zvejas reisa Nr.:

PE/EU/ST/Pielikums/lv 30




Isco usado na pesca

Capturas (Nozvejas)

(Izmantota &sma)

Datums Rajons
_ Zvejas (Svitrainais
Udens o (Zila tunzivs vai )
. piepiile L X (Lielacu (Garspuru . marlins) R . .
virsmas dienvidu tunzivs X . (Zobenzivs) . (Buriniekzivis) Svitraina tunzivs
2 z tunzivs) tunzivs) Baltais marlins) ) ]
E| g temperat s |& |2
Menesis | Diena | & 5, _ [zmantoto (Jaukta nozveja) 2 |E | .
= ura _ . Thunnus a | = = (Cita)
© § aku skaits M ']
Z ) (°C) thynnus vai Xiphias Istiophorus albicane Katsuwonus /A
Thunnus Thunnus Tetraptunus X
T. maccoyi gladius . vai L. platypterus pelamis
obesus alalunga audax vai
T. albidus
Skaits| Svars, kg Skaits kg Skaits | kg | Skaits kg Skaits kg Skaits kg Skaits kg Skaits kg

IZKRAVUMI (KG)

Piezimes

1 — Aizpilda vienu Zurnala lapu ménesi, vienu rindu diena.

2 — “Diena” ir ta diena, kad tiek iemestas aku jedas.

3 — Ar zvejas rajonu norada kuga atraSanas vietu. Noapalo minites un ieraksta

platuma un garuma gradus. Norada N vai S un E vai W.
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4 — Apaksgjo rindu (Izkravumi) aizpilda tikai reisa beigas. Norada faktisko svaru izkrauSanas

laika.

5 — Visa $eit noradita informacija ir konfidenciala.




3. papildinajums

Zvejas aizlieguma zonas geografiskas koordinatas

Geografiskais platums Geografiskais garums
Gradi Miniites Sekundes Gradi Miniites Sekundes
03 02 22 N 07 07 31 E
02 50 00 N 07 25 52 E
02 42 38 N 07 36 25 E
02 20 59 N 06 52 45 E
01 40 12 N 05 57 54 E
01 09 17 N 04 51 38 E
01 13 15 N 04 41 27 E
01 21 29 N 04 24 14 E
01 31 39 N 04 06 55 E
01 42 50 N 03 50 23 E
01 55 18 N 03 34 33 E
01 58 53 N 03 53 40 E
02 02 59 N 04 15 11 E
02 05 10 N 04 24 56 E
02 10 44 N 04 47 58 E
02 15 53 N 05 06 03 E
02 19 30 N 05 17 11 E
02 22 49 N 05 26 57 E
02 26 21 N 05 36 20 E
02 30 08 N 05 45 22 E
02 33 37 N 05 52 58 E
02 36 38 N 05 59 00 E
02 45 18 N 06 15 57 E
02 50 18 N 06 26 41 E
02 51 29 N 06 29 27 E
02 52 23 N 06 31 46 E
02 54 46 N 06 38 07 E
03 00 24 N 06 56 58 E
03 01 19 N 07 01 07 E
03 01 27 N 07 01 46 E
03 01 44 N 07 03 07 E
03 02 22 N 07 07 31 E

PE/EU/ST/Pielikums/lv 32



4. papildinajums

ATRASANAS VIETAS ZINOJUMA VMS FORMATS

Lauka Obligati/
Datu elements ! fakultativi Saturs
kods .
dati
Ieraksta sakums SR (0] Sisteémas dati: norada ieraksta sakumu
- Zinojuma dati: informacijas saneméjas valsts ISO trisburtu
Adresats AD (0) kods (ISO-3166)
. Zinojuma dati: informacijas siititajas valsts ISO trisburtu kods
Satitajs FR (0] (ISO-3166)
Karoga valsts FS o Zinojuma dati: karoga valsts ISO trisburtu kods (ISO-3166)
Zinojuma tips ™ O Zinojuma dati: zinojuma tips (ENT, POS vai EXI)
Radio izsaukuma signals RC o Kuga dati: kuga starptautiskais radio izsaukuma signals
(IRCS) (IRCS)
Ligumslédzgjas puses Kuga dati: Ligumslédzgjas puses unikalais kuga numurs — ISO
iek$gjais atsauces IR F trisburtu kods (ISO-3166), aiz kura noradits numurs
numurs
Argjais registracijas XR 0 Kuga dati: kuga borta numurs (ISO 8859.1)
numurs
_ . Kuga atraSanas vietas dati: atraSanas vieta grados un
Geografiskais platums LT o decimalgrados N/S GG.ggg (WGS84)
~ . Kuga atraSanas vietas dati: atraSanas vieta grados un
Geografiskais garums LG o decimalgrados E/W GG.ggg (WGS84)
Kurss Cco 0] Kuga kurss 360° skala
Atrums Sp o Kuga atrums decimalmezglos
Kuga atraSanas vietas dati: kuga atra§anas vietas registré$anas
Datums DA 0 datums pec UTC (GGGGMMDD)
. Kuga atrasanas vietas dati: kuga atraSanas vietas registréSanas
Laiks T 0 datums pec UTC (HHMM)
Ieraksta beigas ER (0] Sistémas dati: apzZimé ieraksta beigas

Datus parraida péc zemak aprakstita parauga.

Izmantotie apzim&jumi atbilst standartam ISO 8859.1.

Dubulta slipsvitra (//) un kods “SR” norada zinojuma sakumu.

Katru datu elementu identificg ar ta kodu un atdala no citiem datu elementiem ar dubultu slipsvitru (/).
Lauka kodu no datu elementa atdala ar vienu slipsvitru (/).

Kods “ER” un divkarsa slipsvitra (/) norada zinojuma beigas.

Fakultativie datu elementi janorada starp zinojuma sakumu un beigam.
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5. papildinajums

Zvejas darbibu datu pazinoSanai paredzetas elektroniskas sistémas (ERS sistéma) TstenoSanas

vadlinijas

Visparigi noteikumi

1)

2)

3)

4)

Visiem ES zvejas kugiem jabut aprikotiem ar elektronisku registracijas un zinos$anas sistému
(turpmak ERS), kas visu laiku, kamér kugis atrodas Santomes un Prinsipi @idenos, spgj

registrét un parsitit datus par kuga zvejas darbibam (turpmak ERS dati).

ES kugim, kas nav aprikots ar ERS sistému vai kam ERS sist€ma nedarbojas, nav atlauts ieiet

Santomes un Prinsipi tidenos, lai tur veiktu zvejas darbibas.

ERS datus parraida saskana ar kuga karoga valsts procediiram, sakotng&ji tos nosiitot karoga
valsts zvejas uzraudzibas centram (turpmak FMC), kas péc tam nodroSina to automatisku

pieejamibu Santomes un Prinsipi FMC.

Karoga valsts un Santome un Prinsipi nodroSina, ka to FMC riciba ir datoraprikojums un
vajadziga programmatira ERS datu automatiskai parraidei XML formata, kas pieejams
timekla vietn€ [http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index en.htm], un ir izveidota drosibas

procediira, kas lauj ERS datus registrét un uzglabat datorlasama formata vismaz 3 gadus.
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5)  Visus minéta formata grozijumus vai atjauninajumus identific€ un date, un tiem jabiit darba

kartiba pec 6 ménesiem, skaitot no ievieSanas dienas.

6)  ERS datu parraidiSanai jaizmanto elektroniski sazinas lidzekli, ko ES varda parvalda Eiropas

Komisija un kas zinami ka DEH (Data Exchange Highway) lidzekli.

7)  Karoga valsts un Santome un Prinsipi katra noriko kontaktpunktu ERS jautajumos:

a)  Attiecigos ERS kontaktpunktus noriko vismaz uz seSiem méneSiem.

b)  Pirms piegadatajs sacis ERS razosanu, karoga valsts FMC un Santomes un Prinsipi

FMC apmainas ar savu attiecigo ERS punktu kontaktinformaciju (vardi, adreses, talruna

un faksa numuri un e-pasti).

c) Ja ERS kontaktinformacija notiek izmainas, par to ir nekav€joties japazino.

ERS datu registréSana un pazinosana

8)  ES zvejas kugim ir pienakums:

a)  katru dienu pazinot ERS datus par katru ieprieks€jo dienu, kas pavadita Santomes un

Prinsipi Gidenos;
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9

b)

g)

h)

par katru zvejas darbibu registrét visu nozvejoto un uz kuga paturéto sugu (mérksugu,

piezvejas vai izmetumu) apjomus;

par katru sugu, kas noradita Santomes un Prinsipi izdota zvejas atlauja, noradit art

nulles apjoma nozveju;

katru sugu noradit, izmantojot FAO trisburtu kodu;

nozvejas apjomu noradit dzivsvara kilogramos un, ja prasits, ar Tpatnu skaitu;

par katru sugu ERS datos registrét cita kugt parkrautos un/vai izkrautos daudzumus;
ikreiz, kad kugis ieiet Santomes un Prinsipi tidenos (COE zinojums) vai iziet no tiem
(COX zinojums), ipasa zinojuma ar ERS datiem registrét uz kuga paturétos daudzumus

par katru Santomes un Prinsipi izdotaja zvejas atlauja noradito sugu;

katru dienu Iidz plkst. 23.59 péc UTC parraidit ERS datus karoga valsts FMC,

izmantojot 3. punkta minéto formatu.

Kapteinis atbild par registréto un parraidito ERS datu pareizibu.
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10) Karoga valsts FMC automatiski un nekavéjoties nosiita ERS datus Santomes un Prinsipi

FMC.

11) Santomes un Prinsipi FMC apstiprina ERS datu sanemsanu, nosiitot apstiprinadjuma zinojumu,

un ievéro ERS datu konfidencialitati.

Kuga ERS sistémas trauc€jumi un/vai kuga un karoga valsts FMC nesp&ja apmainities ar ERS

datiem

12) Karoga valsts nekavgjoties informé sava karoga kuga kapteini un/vai ipasnieku vai vina
agentu par visiem tehniskajiem trauc€jumiem kuga ERS sistémas darbiba vai par kuga un

karoga valsts FMC nesp€ju apmainities ar ERS datiem.

13) Karoga valsts pazino Santomei un Prinsipi par konstatétajiem traucgjumiem un pasakumiem,

kas veikti to noveérsanai.

14) Ja ERS sistema nedarbojas, kuga kapteinis un/vai ipasnieks nodrosina, ka 10 dienu laika
sistéma tiek salabota un bojatais aprikojums tiek nomainits. Ja kugis $o 10 dienu laika ieiet
osta, atsakt zvejas darbibas Santomes un Prinsipi fidenos tas drikst tikai tad, kad ERS sisteéma
atkal ir pilniba funkciongjosa, iznemot gadijumus, kad Santome un Prinsipi atsakSanu ir Tpasi

atlavusi.
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15)

16)

17)

18)

Ja ERS sistémas darbiba ir traucgjumi, zvejas kugis nedrikst iziet no ostas pirms:

a)  ERS sist€ma atkal pilniba darbojas un to apliecina karoga valsts un Santome un Prinsipi

vail

b)  ir sanemta attieciga karoga valsts atlauja. Sada gadijuma, pirms kugis iziet no ostas,

karoga valsts par savu [émumu inform& Santomi un Prinsipi.

ES kugim, kas darbojas Santomes un Prinsipi Gidenos un kam ir bojata ERS sistéma, ik dienas
ne velak ka plkst. 23.59 (UTC) ir janosita visi ERS dati kuga karoga valsts FMC, izmantojot
jebkurus citus elektronisko sakaru Iidzeklus, kuri ir pieejami Santomei un Prinsipi un kuriem

ta var pieklt.

ERS datus, ko sistemas darbibas traucgjumu dél nav bijis iesp&jams darit Santomei un Prinsipi
pieejamus ar ERS sisteémas starpniecibu, karoga valsts FMC parraida Santomes un Prinsipi
FMC, izmantojot citu elektronisku formatu, par ko ir panakta savstarp&ja vienosanas. Sadu
alternativu parraidiSanu uzskata par prioritaru, nemot véra to, ka parastais nosiitiSanas termins

var netikt ieverots.
Ja Santomes un Prinsipi FMC 3 dienas péc kartas nesanem no kuga ERS datus, izmekl&$anas

nolika Santome un Prinsipi var likt §im kugim talit doties uz Santomes un Prinsipi noraditu

ostu.
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FMC darbibas trauc€jumi un ERS datu nesanemsana Santomes un Prinsipi FMC

19)

20)

21)

22)

23)

Ja viens no FMC nesanem ERS datus, ta ERS kontaktpunkts nekav€joties informe otra FMC

ERS kontaktpunktu, un, ja nepiecieSams, abi sadarbojas, lai problému atrisinatu.

Pirms ERS sistéma kliist operacionala, karoga valsts FMC un Santomes un Prinsipi FMC
vienojas par alternativiem elektronisko sakaru lidzekliem, kas izmantojami ERS datu
parraidiSanai gadijuma, ja FMC darbiba rodas trauc€jumi, un nekavéjoties informé viens otru

par visam turpmakajam izmainam $aja joma.

Ja Santomes un Prinsipi FMC zino par ERS datu nesanemsanu, karoga valsts FMC noskaidro
problémas c€loni un veic attiecigus pasakumus, lai problému atrisinatu. Karoga valsts FMC
24 stundu laika péc traucgjumu konstatéSanas informé Santomes un Prinsipi FMC un ES par

rezultatiem un veiktajiem pasakumiem.

Ja problémas atrisinaSanai vajadzigas vairak neka 24 stundas, karoga valsts FMC tiilit parsiita
trikstoSos ERS datus Santomes un Prinsipi FMC, izmantojot 17. punkta minétos alternativos

sakaru lidzeklus.
Santome un Prinsipi attiecigi informe savus kompetentos uzraudzibas, kontroles un

parraudzibas (MCS) dienestus, lai ES kugiem nepiemérotu parkapumu procediru saistiba ar

FMC darbibas traucgjumu dé] notikuSo £RS datu nesanemsanu Santomes un Prinsipi FMC.
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FMC uzturesana

24) Par planotam FMC uzturéSanas darbibam (tehniskas apkopes programmas satvara), kas varétu
ietekmét ERS datu apmainu, vismaz 72 stundas ieprieks japazino otram FMC, ja iesp&jams,
noradot apkopes dienu un ilgumu. Par neplanotam apkop&m $adu informaciju otram FMC

nosiita, tiklidz tas ir iesp&jams.

25) Apkopes laika ERS datu nosiitiSana var tikt aizturéta lidz sist€émas darbibas atjaunoSanai.

Attiecigos ERS datus dara pieejamus uzreiz péc apkopes pabeigSanas.

26) Ja uzturéSanas darbibas ilgst vairak neka 24 stundas, ERS datus nostita citam FMC, izmantojot

17. punkta min&tos alternativos sakaru lidzeklus.

27) Santome un Prinsipi attiecigi informé savus kompetentos uzraudzibas, kontroles un
parraudzibas (MCS) dienestus, lai ES kugiem nepiemérotu parkapumu procediiru saistiba ar

FMC uzturésanas darbibu dél notikuso ERS datu nenosiitiSanu.
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